. Product Description: PC

e o dynabook

EU Declaration of Conformity

. Name and address of the Manufacturer:

Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-%wu, Takyo 135-8505, Japan

Dynabook Inc.

Toyosu 5-8-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000

. This declaration of conformity is issued under the sole responsibllity of the manufacturer.

. Object of the declaration

Marketing name:
Model No.:

PORTEGE X30L-M

PQU10*, PQU11*, PQU12*, PQU13*, PQU14*

(* can be digit or character)}

. The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmenisation legislation:

RE Directive
ErP Directive
RoHS Directive

Battery Regulation

2014/B3/EU
2009/125/EC

2011/85/EU amended by directive (EU} 2015/863 and (EU) 2017/2102
Accessibility Act Directive  (EU) 20197882

(EU) 2023/1542

. References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in
relation to which conformity is declared:

Safety/Health
Article 3.1 (a) of
RE Directive

EMC
Article 3.1 (b) of
RE Directive

Radio
Article 3.2 of
RE Directive

Cybersecurity
Article 3.3 (d), {e), (f) of
RE Directive

EP

RoHS
Accessibility Act

JPN-DBI-2025-1.010419

EN IEC 62366-1: 2020 +A11: 2020
EN 50566: 2017+A1: 2023

EN 301 480-1 vV2.2.3

EN 301 489-17 V3.3.1

EN 301 48919 v2.2.1

EN 301 489-52 v1.3.1

EN 55032: 2015 +A11: 2020

EN |EC 81000-3-2: 2012 +A2: 2024
EN 61000-3-3: 2013 +A1: 2019

EN 55035: 2017 +A11: 2020

EN 300 328 v2.2.2

EN 301 893 V2.1.1

EN 300 440 v2.2.1

EN 303 637 v1.1.1

EN 301 908-1 v15.2.1
EN 301 908-2 vi3.1.1
EN 301 908-13 V13.2.1
EN 303 413 V1.21

EN 18031-1:2024
EN 18031-2:2024
EN 18031-3:2024

(EU} No 2023/826

EN 50564:2011

{EC) No 2019/ 1782

EN §0563: 2011 +A1: 2013

EN IEC 63000: 2018
EN 301 549 V3.2.1
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i dyﬂa book Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Kolo-ku,

EU Declaration of Conformity ProY0 135-8505, Japan

7. Notified Body:

Name TIMCO Engineering, Inc. CerTrust Ltd.

Number 1177 2806

Assessment according to Article 3.2 of RE Diractive Article 3.3 (d), {e), {f) of RE Directive
EU-Type Examination Certificate E1177-255172 RB 011125 001

8. Accessories and components, Including sofiware, which allow the radio eguipment to operate as intended and
covered by the EU declaration of conformity "ased on delegated act decision

AC Adaptor: PAB352U-1ACA, PAS352E-1AC3
Battery: P30238UA{BRS
Radio Module: Intel AX211D2W
SW revision: Intel® PROSet/Wireless WiFi Software 21.x and following versions
Radio Module: Quectel EM120K-GL

SW ravision: EM120KGLAARO1A05M2G_09.202.09.202
9. Additional information:

Signed for and on behalf of Dynabook Inc.

manufacturer:
. . . Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Place and date of issue: Tokyo 135-8505, Japan 2025/7/25
Name: KM«/A\”—
- Takeshi Miida -

Function: Senior Manager
DocumentNo..  OEAX21191 - - ] -
[History of issue] Issued: Mar-25

Revision A: May-25 Ref: OED-X21204

Revision B: Jun-25 Ref; OED-X21239

Revision C: Jul-25 Ref: OED-X21266

Revision D: Ref:

Document No.: OEA-X21191
Ravision: C
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@ dyﬂab@@k Dynabook Inc,

Toyosu 5-6-15, Koto-ku, i
Tokyo 135-8505, Japan ;

EU Declaration of Conformity PHONE: +81-3-6144-3000

BG EC NEKJIAPALIHS 3A CHOTBETCTBHE
1,  Onwcanue ua npeaykra; PC
2. Hwme u ajipec HA IPOUIBOAMTEL
3. Ta3n gexnapaurs 3a CEOTBETCTBHE € H3TANCHA HA MHIHATA OTIOBCPHOCT HA NPOUIBOHTENS,
4. OO0ekrt Ha ZexnapansaTa
5. OBerTsT HA NEKNAPALHNTS, C ONKCARHE [I0-FOPe, & CHOGPAIEH ChE CHOTBETHOTO JAKOHONATONGT
o Ha Cni03a 32 XapMOHU3ALIHA!
6, Ilolcpapanus va ChOTBETHATE HAMONIBAHA XAPMOHMIHPAHA CTAHAAPTH MJIM NO30BABANMA Ha, P

YLH TeXHAMECKH clienad MKANiY, N0 OTHOLISHHE IA KOHTO € SEKIEPHPERC CROTBETCTEHE:

7. Horabduxupad cprad: ... Hue... Homep ... Ouenka carnacwo... Ceprudmrar

8. IIpusamne:HOCTH H KOMIOUSHTH, BKIIOYHTEIHO codryep, KOUTO IOIBOMSIBAT HA PARHOOGOPYAB
aHeTo Aa paloTH o NpeABKACHIE Haury i obxeanaro ot EC gexnapanuara 3a ¢cuoTReTCTRHE Ha Oa3
ara Ha PeNieHue 32 JIENeTARAH aKT

9. [Honsiuutenta HHQOpMALua:

MACTO B JaTd Ha H3ZABAHE:

[MoanucaHo 3a | 6T UMETO Ha TPOHIROAHTENS:

MscTo 1 gaTa Ha v3aasane: ... HMe:

HR EU DEKLARACUA O USKLADENOSTI
1. Opis proizvoda: PC
2. Naziv i adresa ovlatenog proizvodala;
3, Ova deklaracija o uskladenosti je izdana vz iskjugiva odgovomost proizvodata.
4, Predmet deklaracije
5. Predmet deklaracije opisan gore je u skladu s relevantnim harmoniziranim zakonodavstvom
Unije:
6. Reference za odgovarajue uskladene koritene standarde ili reference za ostale tehnitke
podatke za koje se daje izjava o sukladnosti:
7. ObavijeSteno tijelo: ... Naziv.. Broj.. Ocjenauskladus ... Centifikat
8. Pribor i komponente, ukljutujuéi softver, koji omognéuju vad radijske opreme sukladno svrsi i
kako je to opisano u EU izjavi ¢ sukladnosti na temelju delegirane zakonske odluke
9. Dodatni podaci:
Potpis za proizvodada i v njegovo ime:
Mjeste 1 datum izadnja:
Tme:,. Funkeija:

cs ES PROHLASENI O SHODE
1, Popis produkhy PC
2. Jméne a adresa vyrobee:
3. Vyhradni odpovédnost za vydini tohoto prohla$eni o shod® nese virobee.
4, Predmé&t prohliSeni .
5. Vi¥e uvedeny pledmét prohldSent je ve shod¥ s plisludnou legislativou ES tykajici se
harmonizace:
6. Odkazy na piisiusné pouité harmonizované normy nebo odkazy na jiné technické specifikace,
ve vztahu k nim? je prohliSena shoda:
7. Notifikovany orgén: ... Nazev.. Cislo... Hodnocenf podle... Certifikét
8. PrisluSenstvi a soudsti, véctné sollwary, které wmoZtiji, aby radiové zatizenl fangovalo tuk, jak
mé. a na které se vztahuje EU prohlageni o shodg na zdkladé rozhodnuti v pfenesené pravomoci
9. Dali informace:
Podepsédne za v{robee a jeho jménem;
Misto a datum vyddni;
Iméno:... Funkee:

Documant No.: OEA-X21191
Revision: C
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S dyﬂab@@k ' Dynabook Inc.

Toyosu 5-8-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity Tokyo 138-8505, Japan
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PHONE: +81-3-5144-3000

EU OVERENSSTEMMELSESERKLAERING

Produktbeskrivelse; PC

Den producenten navn og adresse:

Denne overensstemmelseserkleering er udstedt alene under produceatens ansvar.
Erkleringens formal

. Formélet med den ovenbeskrevne erklering er i overensstemmelse med den relevante
unionsharmoniserings-lovgivning:

6. Henvisninger til de relevante harmoniserede standarder, som anvendes, eller henvisninger de &
vrige tekniske specifikationer 1 relation til hvilke der erklzres overenssteminelse:

7. Bemyndigetorgan: ... Navn... Nummer .., Bedmmmelse i henhold til.,, Certifikat

8. Tilbehar og komponenter, herunder software, som gar radioudstyret i stand til at fungere som
tilsigtet og er omfattet af EU-overensstemmelseserkleringen baseret pf delegeret afgarelse

9. Ydetligere oplysninger;

Underskrevet for og pd vegne af den producenten:

Sted og dato for udstedelsen:

Navn:...Funktion:

Al Sl e

EG-CONFORMITEITSVERKLARING

1. Productspecificatie: PC

2. Naam en adres van de fabrikant;

3. Deze verklaring van overeenstemming wordt versirekt onder de exclusieve verantwoordelijkheid
van. de fabrikant.

4, Voorwerp van de vetklaring

3. Het voorwerp van de hierboven beschreven verklacing is in overeenstemming met de
toepasselijke harmonisatiewetgeving van de Unie:

6, Verwijzingen naar de gebruikte relevante geharmoniseerde normen of verwijzingen naar andere
technische specificaties waarmee conformiteit wordi verklaard:

7. Aangemelde instantie: ... Nasm ... Nummer .., Beoordelng volgens.,. Certificaat

8. Accesseires en onderdelen, inclusief software, die toestaan dat de radio-apparatun werkt zoals
bedoeld en die vallen onder de verklaring van conformiteit van de EU op basis van cen besluit via
sedelepeerde handelingen

9, Aanyullende informatic:

Ondertekend voor en nammens de abrikant:

Plaats en datum van vitgifte:

Naam:...[unctie:

EL-I STANDARDITELE VASTAVUSE DEKLARATSIOON

1. Toote kirjeldus: PC .

2. Tootja nimi ja aadress:

3. Sce vastavuse deklaratsioon on viljastatud ainult toogja vastutuszl.

4,  Deklaratsiooni objekt

5. Eelpool kirjeldatud deklaratsiooni objekt on vastavuses seda reguleeriva Liidu iihtlustamise
ettekirjutustega:

6. Viited kasutatud asjakohastele @htlustatud standarditele v6i viited muudele tehnilisiele
spetsifikatsioonidele, mille suhtes vastavust dsklareeritakse:

7. Teavitatud asutus: ... nimi.. number .., hinpang vastavalt... sertifikaadile

8. Tarvikud ja komponendid, sealhulgas tackvara, mis vSimaldavad raadioseadmetel ettendhtult

toimida fa on delegeeritud Gigusakti otsusel pShineva ELi vastavusdeklaratsiooniea hdlmatud
9. Tiiendav teave:

Allkirfastatud tootja nimel ja eest:
Viljaandmise keht ja koupiev:
Nimi:...Funktsioon:

Document No.: OEA-X21191
Revision: C
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® dyﬂ&bﬁﬁk Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity ory0 196-8905, Japan

FL EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
1. Tuotteen kuvaus; PC
2. Valmistajan nimi ja oseite:
3. See vastavuse deklaratsicon on villjastatud ainult tootja vastutusel.
4. Deklaratsiooni objekt
5. Eelpool kirjeldatud dekiaratsiooni objekt on vastavuses seda reguleeriva Liidu iihtlustamise
ettekisjutustega:
6. Viittaus niihin asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kiiytetty, tai viittaus
muihin teknisiin eriteliniin, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu:
7. lmpitettu laitos:...Nimi.... Numero... Arviointiperuste, . Sertifikaatti
8. Liséilaittest ja komponentit, mukaan lukien chjelmistot, joiden avulla radiolaitteet voivat toimia
suunnitellusti ja jotka kuuluvat delegoidun siiidtksen péfitikseen perustuvan EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen piiriin
9. Lisiitiedot:
Allekirjoitettu valmistajan puclesta:
Antamispaikka ja -aika:
Nimi:...Tehtivi:

FR DECLARATION DE CONFORMITE
1. Description du produit : PC
2. Nom et adresse du fabricant :
3. Cette déclaration de conformité est établie sous Ta seule responsabilité du fabricant.
4, Ohbjet de la déclaration
5. L'objet de la déclaration décrite ci-dessus est en conformité avec la [8gislation d'harmonisation

de 1'Union européenne :

6. Références aux normes harmonisées pettinentes ou références aux autres spécifications
techniques en relation avec la déclaration de conformité :

7. Agence notifiée: ... Nom.. Numéro .. Evaluation selon ... Certificat

8. Accessoires et composants, ce qui inclut les logiciels, qui penmettent 3 l'équipenent radio de
fonctionner comme prévu et couverts par la déclaration curopéenne de conformité sur la base de [a dé
cision délépuée

9. I[nformations supplémentaires :

Signé pour et au nom du fabricant :

Lieu et date d'émission :

Nom :...Forction :

DE EU-KONFORMITATSERKLARUNG
1. Produktbeschreibung: PC
2. Name und Anschrift des Herstellers:
3. Diese Konformititserklirung wird unter der alleinigen Veraniwortung des Herstellers zusgeha
ndigt,
4,  Gegenstand der Erklirung
5. Das Ziel der oben beschriebenen Edklirung ist dic Konformitit mit den einschligigen
Harmonisierungsrechtsvorschrilten der Unien:
6. Verweise auf die verwendeten relevanten hannonisierten Normen eder Verweise auf andere
technische Spezifikationen, in Bezug aut welche die Konformitit erklirt wird:
7. Benannte Stelle: ... Name .., Nummer .., Beurteilung gemib... Zertifikat
8, Zubehdr und Komponenten, einschlieBlich Software, dic den Belrieb des Funkgerits wie
beabsichtigt und durch die EU-Konformititserklitung basierend auf delegierie
Rechtsaktentscheidung erlauben
9, Zusitzliche [nformationen:
Unterzeichnet fiir und im Aufirag des Hersiellers:
Ausstellungsort und -datum:
Name:,..Funktion:

Document No.: OEA-X21191
Revision: C
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Po @ dyﬂ@ book Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity : oy 1358008 Japan

EL AHAQZH TIIETOTHTAL EE

Hepypeon wpoidvrog: PC

‘Ovopa ke S1e000ve1 KoTooKELOGTH:

H napodon dHaecy swrburas ekdideron e L onokdeiorikn e000vi 1oV KOTOGKEVUGTY.
AvTikeijlevo g SHiwcng

Te ovuxsipevo g Sfdweng nov repryplgerol avarépo stvin cOLPoVO us T GYETIK vopoles
ia svapuoviens o Evaone:

6. Avoropis oto gyetikd EVEPLOVISHEV TPOTUTIR ROV YPTTILOTOI0IYTRL 1) UVaQOPES 08 GAAEG T8
FYIKEC TROSILYPUDEC GF GYEC LE TiC omoies SnAGVETHL SULOPOHGT)

7. Kowomowmpévos opyeicpds ... Exovople .. Appos... Afwlovijon chppmve pe ... Thoton
omrIKS

8. Hupshcdpeva kon oToLygio, SOMTEPAMUUVOUEVOU TOD AOYIGHIKOD, IOV ERITPEROVY GTOV PAtlo
eEomhapd vo herwovpyel omag svdeikvoton Kol pe Ty kEAvyr g Sidwong coppdpewens oty EE
ue Beon v amdeasn e apddn kot eSousiodéinen

9, TIpocBetsg thnpopoplss:

YroveypapEvas Yig Kol 8K PHEPOUG KOTOOKEDGOTH:

Tom0g Kot MUEpOUNVIC Ekdoons:

Ovopa... Aetcovpyio:

TR RS

HU EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Termékleiras: PC

A gyirtd neve és cime:

Jelen megfeleldségi nyilatkozat kidllit4sa kizdrélagosan a gyartd tele]ﬁssége alapjén tériént.

A nyilatkozat trgya’

A fent nevezett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozézd Unibs harmonizécios jogszabd
lyokuak

6. Az alkalmazott hanmonizilt szabvanyok, illetve azon leirdsok hivatkozdsai, amelyek alapjan a
megfeleldséprtl nyilatkozatot teitek:

7. DBsjelentett szery: ... Név ... Szdm ... Extékelés a kdvetkezd alapjan... TanGsitvany

8, Tartozékok és alkotbrészek, beleértve a szoftvereket is, amelyek lehetdvé teszik a radiéberendez
s rendeltetés szerinti mikddését, &s amelyck a felhatalinazdson alapuld dontés értelmében az BU-
megfeleldséai nyilatkozat hatélya tartoznale.

9. Kiegészitd informicio:

Aléirva a gyartd neveben és megbizisabol:

Kibocsatds helye és datuma:

Név:...Beosztis:

T T

I8 SAMRAMISYTFIRLYSING ESB
1. Vamlysing; PC
2. Nafh og heimilisfang framleidanda:
3. Samremisyfirlysing bessi er einungis gefin ot 4 dbyrgd framleidanda.
4, Makmid yfirlysingarinnar
5. Markmid yfalysingarinnar sem Iyst er hér ad ofan er i samremi vid videigandi l6ggj6t
sambandsing wm samraemingi:
6. Tilvisanir il videigandi samrsemdra stadla sem notadir eru eda tilvisanir til annarra teknilysinga
{ tengslum vid had sem samremis er Kyst yiir;
7. Tilkynnt stofa; ... Nafin.. Namer .., Mat { samrzemi vid,., vottord
8.  Aukabinadur og ihlutit, par med talinn hugbinadur, sem leyfir praélavsum fjarskiptabiinadi ad
vinna eins og &tlast er til og fellur undir Eb-samreemisyfirlysingu byget 4 Akvirdun framscldrar gerd
ar
9. Vidbotarspplysingar:
Undirritad Cyrir og fyrir hénd framleidanda:
Stadur og dagsetning utgafn
Nath:...Hlutverk:

Document No.: OEA-X21191
Revision: C
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g ® dyﬂa b@@k Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity Tokyo 135-8505, Japan

IT

Lv

LT

JPN-DBI-2025-L010419 Page: 7 of 10

PHONE: +81-3-5144-3000

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

1, Descrizione del prodotto: PC

2. Nome ¢ indirizzo del produttore:

3. Lapresente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto l'esclusiva responsabilita del
produttore,

4, Oggeito della dichiarazicne

5. Lloggetto della dichiarazione dettagliato sopra & in cenformiti con la pertinente normativa di
armonizzaziong dell'Unione:

6. Rifetimenti agli standard armonizzati applicabili utilizzati o viferimenti ad altre specifiche
techiche in relazione alle quali viene dichiarata la conformita:

7. Ente notificato: ... Nome ... Numero ... Valutazione basata sul.,. Certificato

8. Gliaccessoti & i componenti, incluso il sofiware, che permettono allapparecchiatura radie di
operare nel modo previsto e nell'ambito defla dichiarazione di conformith UE in base alla decisione
dell'atto delegato

9.  Ulteriori informazioni:

Firmato per conto del produttore;

Luogo e data di emissione;

Nome:,.,Funzione:

ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJIA

1. Produkta apraksts; PC

2, Ra¥otdfs nosaukumns uzn adrese:

3. Statbilstibas dekdassicijn ir izsniegta tikai uz raZotgja atbildibu,

4. Deklaracijas priek¥mets

5. Augstdk aprakstitais deklaracijas priek¥mets atbilst attiecigajai Savienibas saskano$anas
likumdo$anai:

6.  Atsauces uz attiecTgajiem izmantotajiem saskanolajiem standartiem vai atsauces uz citdm
tehniskajam specifikacijam, saskana ar kuram tiek deklar&ta athilstiba;

7. Pilnvarotd iestdide: ... Nosaukwmns ... Numurs ... Novértgjums saskani ar.., Sertifikits
8. Piederumi un sastavdalas, tostarp programmatiira, kas |auj radioiekartai darbotics, ka paredzéts
un uz ko attiecas ES atbilstthas deklarficija, pamatojoties uz delegéto aktu l8mumu

9. Papildinformacija:

Parakstits raZotdja varda un psc raZotaia 1tkojuma:

[zsniegSanas vieta un datums:

Virds:... Amats;

ES ATTITKTIES DEKLARACITA

1. Produkto aprasymas; PC

2. Gamintojo pavadinimas ir adresas:

3, & atitikties dekkaracija i¥duodama f$imtinai tik gamintojui prisiimant atsakomybe,

4. Deklaractjos objektas

5. Auk3tiau apralytas deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Sgjungos teisés
aktus:

6. Taikyty darniyjy standarty nuorodos arba specifikaciju, pagal kurias buvo deklaruota atitiltis,
nuorodos:

7. Notifikuctoji jstaiga:... Pavadinimas ... Numeris ... Vertinimas pagal... Sertifikalas

8. Priedai ir komponentai, jskaitant programine jranga, kuri leidZia radijo [rangai veikti taip, kaip
numatyta, ir kuriai taikoma ES atitikties deklaracija, pagrista deleguoto teisés akto sprendimu

9.  Papildoma informacija:

Pasira$ytas gamintojo vardu:

I§leidimo vieta ir data:

Vardas ir pavardé....Pareigos:

Document No.: OEA-X21191
Revision; C
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® 8 dvn@ b@@g( Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity CHONLD 195-8%08, Japan

NO EU SAMSVARSERKLAERING
1. Produktbeskrivelse: PC
2. Navn og adresse il produsenten;
3. Denne samsvarserkleringen er utstedt under eneansvar for produsenten.
4. Formdl for erkleringen
5. Formilet for erldesringen som beskrevet ovenfor er i samsvar med relevant EU harmonisering av

lovgivningen:

6. Referanser til relevante brukte harmoniserte standarder eller referanser til andre tekniske
spesifikasjoner relatert til denne samsvarserklmringen:

7. Teknisk kontrollorgan: ... Nava,.. Nummer,., Vurdering i henhold til... Sertifikat

8. Tilbehar og komponenter, inkludert progeamvare, som gjer det mulig for radioutstyr 4 fungere
som tilterkt, og dekket av EU-samsvarserklzeringen basert pd delegertt lovbeslutning

9. Tilleggsinformasjon;

Signert for og pé vegne av den produsenten:

Sted og dato for utstedelse:

MNavn:...Funksjon:

PL DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
1. Opis produktu; PC
2, Nazwa i adres producenta:
3. Ninigjsza deklaracja zgodnodci zostata wydana na wylqezng odpowiedzialnodé producenta.
4,  Przedniot deklaracji
5. Opisany powyzej przedmiot dekdaracyi jest zgodny z przepisami prawa obowiazujacymi na

terenie Unii Europejskief:

6. Odniesienia do odpowiednich stosowanych norm ujednoliconych lub odniesienia do innych
specyfikaciji technicznych stanowiacych podstawe deklaracii zgodnosci:

7. Jednostka notyfikowana: ... Nazwa .. Numer ., Ocena zgodnie z... Certyfikat

8. Akcesoria i kemponenty, cznie z oprogramowanien, umczliwiajace prawidlowe
funkcjonowanie wyposazenia radiowego i objete deklaracja zgodnodei z dyrektywami UE na
podstawie decyzii akiu delepowanego

9, Dodatkowe informacje:

Sygnatura w imieniu producenta:

Miejsce i data wystawienia:

Nazwisko:...Funkcja:

PT DECLARAGAO DE CONFORMIDADE DA UE
1. Descrigio do produta: PC
2, Nome ¢ enderego do fabricante:
3. [Esta declaragfio de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.
4, Gbjeto da declaragiio
5. O objete da declaragfio supra descrita esta em confermidade com a legislagio de harmonizagio
relevante da Unitio:
6. Referéneias ds nonnas harmonizadas pertinentes wtilizadas, ou referéneias is outras especificagd
¢s téenicas em relagfo As quais a conformidade é declarada:
7. Entidade notificada: ... Nome ... Nimero ... Avaliagio de acordo com ... Cettificado
8. Acessdrios e componentes, incluindo seflware, que permitem que o equipamente de rddio
funcione como previsto, e abrangido pela declaragfio de conformidade da UE com base na deciséio do
ato delegado
9. Informagdes adicionais:
Assinado por e cm nome do fabricante;
Local e data de emisso: ;
Nome:., Fungiio: |
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@ dVﬁ@ b@@k Dynabook Inc,

Toyosu 5-6-15, Kolo-ku,

EU Declaration of Conformity oo 1356505, Japan

RO DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
1. Deserierea produsului; PC
2. Numele i adresa productorului:
3. Prezenta declarafie de conformitate este emisa pe rispunderea exclusiva a producitoruiui.
4. Obiectul declaratiei
5, Obisctul declarafiei descris mai sus esie in conformitate cu legislatia relevanti de armonizare a
Uniunii Europene:
6.  Trimiteri la standardele armonizate relevante utilizate sau trimiteri la celelalte specificatii
tehnice 1n legdturi cu care este declarati conformitatea:
7.  Organismul actificat: ... Nume .., Numir .. Evaluare conform... Certiticat
8. Accesorii §i componente, inclusiv software, care permit echipamentelor radio s functioneze
conform intenfiei 5i care sunt acoperite de declaratia UE de conformitate pe baza deciziei privind
actul delegat
8. Informatii suplimentare:Informatii suplimentare:
Semmnat pentra i in numele producitorului;
Locul gi data emiterii;
Numele:...Functia;

SK VYHLASENIE O ZHODE EU

Opis produktu: PC

Néazov a adresa virobou:

Toto vyhlisenie ¢ zhode sa vydiva na vyhradnd zodpovednost vyrobo,

Predinet vyhlisenia

Predmet vyhldsenia opisany vyiiic je v zhode s prisluinym harmonizagnym privom Unie:
Qdkazy na prisludné pouité harmonizované normy alebo odkazy na iné technické Specifikicie,
v SUV]S]DStl 8 ktorymi sa vyhlasuje zhoda:

7. Notifikovany orgén: ... Nizov .. Cislo ... Hodnotenie podPa... certifikétu

8, Prislulenstvo a siasti vrdtane softvém, kioré nmoZiufi radiovému zariadeniu fungovat wréeny
m spdsobom a na kioré sa vzfahuje vyhlisenie o zhode Eﬂ na ziklade rozhodnutia o delegovanom
akte

9. Daltie informAcie:

Podpisané za a v mene vyrobeu:

Miesto a délum vystavenia:

Meno:...Funkcia:

c"f-":"':"i".“‘

sSL [ZJAVA EU O SKLADNOSTI
1. Opis izdelka; PC

2. Ime in naslov preizvajalca:

3. Taizjava o skladnosti je tzdana na lastno odgovomnost proizvajalca.

4,  Predinet izjave

5. Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o harmonizaciji:

6.  Sklici na uporabljene ustrezne hannonizirane standarde ali sklici na druge tehniéne specifikacije
v zvezi s skladnostjo, ki je navedena v izjavi:

7. Priglageni organ: ... Ime... $tevilka ... Ocena v skiadu s/z ... Potrdilo

8. Dodatna eprema in komponente, vidjuéno s programsko opremo, ki zagotavljajo namensko
delovanie radiiske oprems in so zajeti v izjavi EU o skladnosti na podlagi sklepa o delegiranem aktu
9. Dodaine informacije:

Paodpisano za in v imenu proizvajalca:

Kraj in datum izdaje:

Ime:...Delovio mesto:
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Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity PO e apan

ES DECLARACION DE CONFORMIDAD PARA LA UE

Descripeitn del producta; PC

Nombre y direccion del tabricante:

Esta declaracién de confonnidad se emite (nicamente bajo la responsabilidad del fabricante.
Objeto de la declaracién

. Elobjeto de la declaracién descrita anteriormente cumple con la armonizacién de Ia legislacion
de la Unidn de interés;

6. Referencias a las correspondientes normas armonizadas utilizadas o referencias al resto de las
especificaciones técnicas para las que se declara la conformidad:

7. Organismo notificado: ... Nombre ... Nitimero ... Evaluacién conforme al... Certificado

8. Accesorios y componentes, incluide software, que penniten que el equipo de radie funcione de
la forma prevista y cubierta por la declaracion de conformidad UE, con atreglo a una decision
mediante acto delegado

9, Informacion adicional:

Firmado en nombre del tabricante:

Lugar y fecha de emisi6n:

Nombre:...Cargo:

il

sV EU FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
1. Produktbeskrivning; PC
2, Namn och adress for den tillverkaren:
3. Denna fdrsiikran om dverensstiimmelse utfirdas uteslutande pd tillverkarens ansvar.
4. Foremal fr forsikran
5. Toremdlet f8r den frséikran som beskrivs ovan Sverensstimmer med relevant EU-lagstifining

ot harmonisering:

6. Referenser till de relevanta harmoniserade standarder som anviints eller referenser till de andra
tekniska specifikationerna i férhéllande till vilka Gverensstinimelse forsitkras:

7. Anmilt organ: ... Namn .. Nummeér .., Beddmning enligt... Certifikat

8, Tillbehtr och komponenter, inklusive programvara, som gor det méjligt for radioutrustningen
att fungera som avsett och som ticks av EU-f6rsiikran om Gverensstimmelse baserat pd beslut i
delegerad akt

9.  Ytterligare information;

Undertecknad fr och pd uppdrag av den tillverkaren:

Plats och datum fr utfirdande:

Namn:,.Rell;
TR AB Uygunluk Beyam
1. Urin Agiklamasi: PC
2, Ureticinin adt ve adresi:
3. Bu Uygunluk Beyani tek bagina imalatgmin sorumlulugu ¢ergevesinde diizenlenmistir,
4. Beyanm konusu
5. Beyamn konusu ilgili Avrupa Toplulugu uyumlastirma mevzoatina uygundur:
6. Kullantlan harmenize standartlarla ilgili atiflar veya uygunluk beyaniyla iligkili diger teknik

spesifikasyonlara yonelik atiflar:

7. Onaylanmus Kurglus: ... Adv... Numarasi ... Sertifikasina gisre .. Degerlendirme

8. Radyo ekipmammn kullanum amacina wygun bir sekilds galigmasiu saglayan ve AB uygunluk
beyam yetki devring dayanan tasarruf karan kapsaminda bulunan, yazilim da dahil olmak iizere
aksesuar ve bilegenler

9, Ekbilgiler:

Ureticinin adina imza;

Imza yeri ve tarihi:

Adr:.. .Gbrevi;
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